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Precautions

= Read this manual carefully before installing.

= Check the product and components before installing. If you find any abnormality, contact the location
where you purchased the product for a replacement or refund.

= Wear gloves to prevent accidents when installing the product.

= Severe damage may occur when mounting the system, so do not apply excessive force.

= Connecting the cable incorrectly may cause a fire due to a short circuit. Make sure to refer to the
manual when connecting the cable.

= Be careful not to block the ventilation hole of the product when using the system.

= Avoid locations with direct sunlight, water, moisture, oil, and excessive dust. Store and use the product
in a well-ventilated location.

= Do not wipe the surface of the product using chemicals. (organic solvents such as alcohol or acetone)

= Do not insert your hand or other object into the product during operation, as this may injure your hand
or damage the object.

= Store and use the product out of children’s reach.

= Our company assumes no responsibility for any problem that occurs due to the use of the product for
purposes other than its designated purposes and/or the carelessness of the consumer.

= The exterior design and specifications of the product are subject to change without prior notice to consumers
for quality improvement.

Précautions

= Lisez ce manuel attentivement avant I'installation.

= Vérifiez le produit et les composants avant l'installation. Si vous constatez une anomalie, contactez le lieu
ou vous avez acheté le produit pour un remplacement ou un remboursement.

= Portez des gants pour éviter des accidents lors de l'installation du produit.

= Des dommages sérieux peuvent se produire lors du montage du systéme, donc n’appliquez pas de
force excessive.

= Une connexion incorrecte du cable peut causer un incendie en raison d’un court-circuit. Assurez-vous de
vous référer au manuel lors de la connexion du cable.

= Veillez a ne pas bloquer l'orifice de ventilation du produit en utilisant le systéme.

= Evitez des endroits avec la lumiére directe du soleil, de I'eau, de 'humidité, de I'huile et de la poussiére
en excés. Rangez et utilisez le produit dans un endroit bien ventilé.

= Ne pas essuyer la surface du produit & I'aide de produits chimiques. (solvants organiques tels que de
I'alcool ou de I'acétone)

= Ne pas insérer votre main ou d'autres objets dans le produit pendant le fonctionnement, car cela peut vous
blesser la main ou endommager l'objet.

= Rangez et utilisez le produit hors de la portée des enfants.

= Notre société n'assume aucune responsabilité pour tout probléme se produisant en raison de I'utilisation
du produit a des fins autres queses objectifs désignés et/ou la négligence du consommateur.

= | e design extérieur et les caractéristiques du produit sont soumis a changement sans préavis aux
consommateurs pour une amélioration de la qualité.

Sicherheitshinweise

= | esen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Montage beginnen.

= Prifen Sie das Produkt und alle Komponenten, bevor Sie mit der Montage beginnen. Wenn Sie etwas
Unnormales bemerken, wenden Sie sich an das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben,
fir einen Ersatz oder eine Erstattung.

= Tragen Sie Handschuhe, um bei der Montage des Produkts Unfélle zu vermeiden.

= Bei der Montage des Systems konnen schwere Schaden auftreten. Wenden Sie daher keine tbermaRige Kraft an.

= Ein falsches AnschlieBen der Kabel kann zu einem Brand durch einen Kurzschluss fiihren. Stellen Sie
sicher, dass Sie beim AnschlieBen der Kabel nach dem Benutzerhandbuch vorgehen.

= Achten Sie darauf, die Liiftungsschlitze nicht zu blockieren, wenn Sie das System benutzen.

= Vermeiden Sie Orte mit direkter Sonneneinstrahlung, Wasser, Feuchtigkeit, Ol und Staub. Lagern und
benutzen Sie das Produkt an einemgut beltifteten Ort.

= Wischen Sie die Oberflache des Produkts nicht mit Chemikalien ab. (Organische Losungsmittel wie
Alkohol oder Aceton)

= Stecken Sie nicht Ihre Hand oder irgendwelche Gegenstande in das Produkt, wahrend es in Betrieb
ist, da dies |hre Hand verletzen oderdas Produkt beschadigen kann.

= | agern und benutzen Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

= Unser Unternehmen Gbernimmt keine Verantwortung fiir Probleme, die aufgrund der Verwendung des
Produkts fiir andere als die vorgesehenen Zwecke und/oder wegen Unachtsamkeit des Benutzers auftreten.

= Das Aulendesign und die technischen Spezifikationen des Produkts kénnen ohne vorherige Mittei
lung an die Verbraucher zur Verbesserung der Qualitat geandert werden.

2




Precauciones

= Lea atentamente este manual antes de la instalacion.

= Compruebe el producto y los componentes antes de instalarlos. Si encuentra alguna anomalia, comuniquese
con la ubicacion donde compré el producto para un reemplazo o un reembolso.

® Use guantes para evitar accidentes al instalar el producto.

= Al montar el sistema, se pueden producir dafios graves, por lo que no aplique fuerza excesiva.

® | a conexion incorrecta del cable puede provocar un incendio debido a un cortocircuito. Asegurese de
consultar el manual al conectar el cable.

= Tenga cuidado de no bloquear el orificio de ventilacion del producto cuando utilice el sistema.

= Evite ubicaciones con luz solar directa, agua, humedad, aceite y polvo excesivo. Guarde y utilice el
producto en un lugar bien ventilado.

= No limpie la superficie del producto con productos quimicos. (Disolventes organicos tales como alcohol
o acetona)

= No introduzca su mano u otro objeto en el producto durante el funcionamiento, ya que podria dafiar
su mano o dafiar el objeto.

= Guarde y utilice el producto fuera del alcance de los nifios.

= Nuestra empresa no asume ninguna responsabilidad ante cualquier problema que se produzca debi
do al uso del producto para propositos diferentes a los designados y/o la negligencia del consumidor.

= E| disefio exterior y las especificaciones del producto estan sujetos a cambios sin previo aviso a los
consumidores para mejorar la calidad.

Mepbl NpeocTOpoOXKHOCTH

= BHUMATESILHO MPOYTUTE HAcTOsILLEE PYKOBOACTBO Nepes yCTaHOBKOM.

= [poBepbTe NPOAYKT U KOMMOHEHTLI Nepes yCcTaHoBKOW. Mpn o6HapyxeHumn kakoro-nubo aecekra 06
paTuTech B MarasuH, YTobbl OhOPMUTL BO3BPAT UMK 3aMEHY.

= BhINOMHSNTE YCTAHOBKY B 3aLLMTHbIX NepyaTkax.

= He npunaraiite 3HaunTembHbIX YCUINIA NP MOHTaXKe CUCTEMbI BO M3BeXaH1e NoBPEeXAEHNIA.

= HenpaBunbHOE NOAKMIoYEHE kaGenel MOXeT NPUBECTI K BO3TOPaHMIO MO MPUYMHE KOPOTKOMO 3aMblk
anus. Mpu noaknoyeHnn kabeneii cee pAtTeCh C PyKOBOACTBOM.

= Bo Bpewmst 9KCrnyaTaLui CUCTEMbI BEHTUNSILMOHHOE OTBEPCTUE CUCTEMBI HE AOIDKHO BbITh NEPEKPLITO.

= He gonyckalite BO3AEHCTBUS MPSIMbIX COSTHEYHBIX fTy4YeN, BOAI, BNaru, Macen 1 U3GhITOYHOrO Konuy
©CTBa MbINY Ha U3aenue. XpaHeHne 1 3 Kernyara uusi U3Aenust A0MKHbI OCYLLECTBSTLCS B XOPOLLO
BEHTUNMPYEMbIX NOMELLEHNSIX.

= He NpuUMeHsIiiTe XUMUYECKVE BELLECTBA AT OYMCTKM MOBEPXHOCTY 3AENUs (OpraH1yYeckue pacTBop
UTENM, Tak1e kak CrnpT UMK aLieToH).

= He gonyckaiiTe nonagaHns pyk Unu Kakux-nubo NpeameTos B U3AENUe BO Bpemst SKCryaTaLum, aTo
MOXeT NPUBECT K TPaBMe PyK Ui MOBPEXAEHN 10 NpeaMeTa.

= XpaHuUTe W UCONb3yNTe U3AENUE B HEAOCTYNHbIX A5 AeTel MecTax.

= Hala KOMNaH!s He HeCeT OTBETCTBEHHOCTL 3a f1loBble NPOGeMbl, BOHUKLIME MPU UCMIONb3OBAHNM 1
3enMsi He N0 HA3HAYEHMIO UMM MO MPUYKHE HEOCTOPOXHOCTU NOTPEGUTENS.

= BHELWHWiA BUA 1 cneyndukalmumi NpoayKTa MoryT GbiTb U3MEHEHBI B LIENSIX YNyULeH!s kayecTsa 6e3
npeasapuTensbHOTO yBEAOMIIEHNS NoTpeBuTeneil.
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Precaugdes

= |eia este manual com atengédo antes da instalagao.

= Verifique o produto e os componentes antes da instalagdo. Se encontrar alguma anormalidade, contacte

o local onde comprou o produto para o substituir ou para obter um reembolso.

m Utilize luvas para evitar acidentes ao instalar o produto.

= Poderdo ocorrer danos graves ao montar o sistema, pelo que ndo exerca forca em excesso.

® Ligar o cabo incorretamente podera causar um incéndio devido a um curto-circuito. Certifique-se de
que consulta o manual ao ligar o cabo.

® Tenha o cuidado de n&do bloquear o orificio de ventilagao do produto ao utilizar o sistema.

= Evite locais com luz solar direta, &gua, humidade, éleo e poeira excessiva. Armazene e utilize o produto
num local bem ventilado.

= N&o limpe a superficie do produto utilizando produtos quimicos. (solventes organicos, tais como alcool
ou acetona)

= N3o introduza a sua m&o ou outro objeto no produto durante o funcionamento, visto que isso podera causar
lesbes na sua mao ou danos no objeto.

= Armazene e utilize o produto fora do alcance das criancas.

= A nossa empresa nao se responsabiliza por qualquer problema que ocorra devido a utilizagdo do
produto para finalidades que néo as previstas e/ou na sequéncia de negligéncia por parte do consumidor.

= O design exterior e as especificagdes do produto estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio aos
consumidores por motivos de melhoria da qualidade.
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Srodki ostroznosci

= Przed przystagpieniem do montazu nalezy zapoznac sie ze zrozumieniem z trescig tego podrecznika.

= Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ produkt i podzespoty. W razie stwierdzenia
nieprawidlowosci nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony, aby wy
mieni¢ go na inny egzemplarz lub uzyskac zwrot pieniedzy.

m Zatozy¢ rekawice, aby zapobiec wypadkom podczas montazu produktu.

= Niewtasciwy montaz moze spowodowac powazne uszkodzenia, dlatego nie nalezy stosowac nadmiemej sity.

= Nieprawidtowe podtaczenie kabli moze spowodowac pozar w wyniku zwarcia. Podigczajac kable,
nalezy zawsze stosowac sig do instrukcji przedstawionych w tym podreczniku.

= Nie nalezy zatykac otworéw wentylacyjnych produktu podczas korzystania z komputera.

= Nie ustawia¢ produktu w miejscach, gdzie bedzie narazony na dziatanie promieni stonecznych, wody,
wilgoci, oleju, ani w pomieszczeniach o duzym zapyleniu. Produkt przechowywac i uzywac go w miejscach
o dobrej wentylacji.

= Nie przeciera¢ powierzchni produktu $rodkami chemicznymi (organiczne rozpuszczalniki, takie jak
alkohol lub aceton).

= Nie wktadac dtoni ani innych przedmiotow do wnetrza produktu podczas pracy komputera, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia dfoni lub uszkodzenie tego przedmiotu.

= Produkt przechowywac i uzywac go w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

= Firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za wszelkie problemy wynikajace z uzycia produktu do celow
innych niz jego przeznaczenie i/lub spowodowanych przez niedbato$¢ uzytkownika.

= Wyglad zewnetrzny i dane techniczne produktu moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia
uzytkownikéw. Zmiany sg wprowadzane w celu ulepszania jakosci produktow.

Upozornéni

= Tuto pfirucku si pfed instalaci dukladné prectéte.

= Pfed instalaci zkontrolujte vyrobek a jeho jednotlivé dily. V pfipadé zjisténi jakéhokoliv problému kontaktujte
prodejce s zadosti o vyménu &i vraceni penéz.

= Pfi instalaci vyrobku pouZivejte rukavice, abyste se vyhnuli nehodam.

= Béhem montaze systému muze dojit k zavaznému poskozeni, proto nevynakladejte pfiliSnou silu.

= Nespravné pripojeni kabelu muiZe zpUsobit zkrat a z néj plynouci pozar. Pfi pfipojovani kabelu se
fidte pokyny v pfirucce.

= Pfi pouzivani systému neblokujte vétraci otvor vyrobku.

= Vlyhybejte se mistum, kde se vyskytuje pfimy slunecni svit, voda, vihkost, olej a zvy$ena prasnost.
Vyrobek skladujte a pouzivejte na dobfe vétraném misté.

= Pfi otirdni povrchu vyrobku nepouzivejte Zadné chemikalie (organicka rozpoustédia jako alkohol &i aceton).

= Béhem provozu do vyrobku nestrkejte ruku ani Zadné predméty, protoZze by mohlo dojit k poranéni
ruky &i poSkozeni predmétu.

= \/yrobek skladujte mimo dosah déti.

= Nase spolecnost nepfijima Zadnou odpovédnost za jakykoli problém, ktery nastane z divodu pouZiti
produktu k jinym neZ uréenym Gcelim a/nebo z divodu nedbalosti spotiebitele.

= Vnéjsi provedeni a specifikace vyrobku se mohou z divodu zlepSeni kvality bez predchoziho upozoméni zménit.

Ovintézkedések

m A szerelés és lizembe helyezés el6tt gondosan olvassa el ezt a kézikonyvet.

m A szerelés és lizembe helyezés el6tt ellendrizze a terméket és annak alkatrészeit. Ha barmilyen rendellenességet
észlel, a termék cseré jéhez vagy aranak visszatéritéséhez vegye fel a kapcsolatot a kereskedével,
akitél a terméket vasarolta.

m A termék szerelése és lizembe helyezése soran a balesetek elkeriiléséhez hordjon kesztyit.

m A szerelés soran ne alkalmazzon nagy erét, ugyanis az stlyosan karosithatja a rendszert.

= A kabelek nem megfelel6 csatlakoztatasa rovidzarlatot és tiizet okozhat. A kabelek csatlakoztatasat a
kézikényv Utmutatasa szerint végezze.

= Ugyeljen arra, hogy hasznalat kézben hagyja szabadon a termék szell6zonyilasait.

= Ne helyezze a késziiléket kdzvetlen napfénybe, viz, nedvesség, olaj, vagy nagy mennyiségi por ko
zelébe. A terméket jol szell6z6 helyiség ben tarolja és hasznalja.

m A termék tisztitasahoz ne hasznaljon vegyi tisztitoszert. (szerves oldészereket, pl. alkoholt vagy acetont)

= Miikddés kdzben ne nyljon a termék belsejébe se kézzel, se egyéb targgyal, ez ugyanis a kezének
vagy a hasznalt targynak a sériilését eredményezheti.

= A terméket mind tarolas, mind hasznalat kézben tartsa tavol a gyermekektdl.

m Céglink nem vallal feleldsséget a termék szakszer(itien vagy nem megfelelé hasznalatabdl eredd problémakért.

= Atermék kinézete és miiszaki adatai minGségjavitas céljabdl a fogyasztok elézetes értesitése nélkil valtozhatnak.




Tedbirler

= Kurmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun.

= Kurmadan 6nce Uriint ve bilesenleri kontrol edin. Herhangi bir anormallik bulursaniz, degistirme veya

i igin Urlinti satin aldiginiz yer ile iletisim kurun.

U kurarken kazalari 6nlemek igin eldiven takin.

= Sistemi monte ederken ciddi hasar meydana gelebilir, bu ylizden asiri kuvvet uygulamayin.

= Kabloyu yanlis baglamak, kisa devre nedeniyle yangina neden olabilir. Kabloyu baglamadan 6nce
kilavuza basvurdugunuzdan emin olun.

= Sistemi kullanirken, Griinin havalandirma deligini tkamamaya dikkat edin.

= Dogrudan giines 11g1, su, nem, yag ve asiri toza sahip yerlerden kaginin. Uriinii iyi havalandirilan bir
yerde saklayin ve kullanin.

= Uriiniin yiizeyini kimyasallar (alkol veya aseton gibi organik ¢éziictiler) kullanarak silmeyin.

= Elinizi yaralayabileceginden veya nesneye hasar verebileceginden, ¢alisma sirasinda triine elinizi
veya baska bir nesneyi sokmayin.

= Uriinii, gocuklarin ulasamayacag! yerde saklayin ve kullanin.

= Sirketimiz, UriinGn, tasarlanan amaglari disindaki amaglar igin kullaniimasi ve/veya tiiketicinin 6zensi
zligi nedeniyle meydana gelen herhangi bir sorunun sorumlulugunu tstlenmez.

= Uriiniin dis tasarimi ve teknik ézellikleri, kaliteyi iyilestirmek iin tiketicilere énceden bildirimde bu
lunulmaksizin degisiklige tabidir.

Precauzioni

= | eggere il presente manuale con attenzione prima dell'installazione.

= Controllare il prodotto e i componenti prima dell'installazione. Se si riscontrano anomalie, contattare il
rivenditore del prodotto per la sostituzione o il rimborso.

= Indossare guanti per prevenire incidenti durante l'installazione del prodotto.

= Durante l'installazione del sistema possono verificarsi danni gravi, pertanto non impiegare eccessiva forza.

= || collegamento errato dei cavi pud causare incendi dovuti a cortocircuiti. Assicurarsi di fare riferimento
al manuale durante il collegamento dei cavi.

= Prestare attenzione a non ostruire il foro di ventilazione del prodotto durante I'utilizzo del sistema.

= Evitare luoghi che presentino luce diretta del sole, acqua, umidita, olio o eccessiva polvere. Conser
vare e utilizzare il prodotto in un luogo ben ventilato.

= Non strofinare la superficie del prodotto con sostanze chimiche (solventi organici come alcol o acetone).

= Non inserire le mani o altri oggetti nel prodotto durante il funzionamento, poiché si potrebbero subire
lesioni alle mani o si potrebbe danneggiare I'oggetto.

= Conservare e utilizzare il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

® | a nostra azienda non si assume alcuna responsabilita per eventuali problemi dovuti all'utilizzo del
prodotto per scopi diversi da quelli per i quali & progettato e/o per negligenza del cliente.

= || design esterno e le specifiche del prodotto sono soggetti a modifiche senza preavviso per i consumatori,
ai fini del miglioramento della qualita.




Specifications

Model

Z3 Iceberg KOR ‘ Z3 Iceberg

Case Form Factor

ATX Mid-Tower

Dimensions

410 x 210 x 480(H)mm

Weight

6.6kg [ 6.4kg

Case Materials

Plastic, Steel, Tempered Glass

Motherboard Support

E-ATX(~280mm) / ATX / mATX / Mini-ITX

VGA Length 315mm
CPU Cooler Height 163mm
PSU Length 160mm
PCl Slots 7
Drive Bays 2 x 3.5" (2 x Combo, 1 x Toolless), 4 x 2.5"
Top 2 x 120mm / 2 x 140mm
Fan Support Front 3 x 120mm / 3 x 140mm
Rear 1 x 120mm
Front ) 3 x‘120mm 1 x 120mm
(with White LED Effect) (Addressable RGB)
Fan(s) Included Rear ) 1 x‘120mm 1 x 120mm
(with White LED Effect) (Addressable RGB)
ARGB Controller Included
Top 120mm / 240mm
Radiator Support Front 120mm / 240mm / 280mm / 360mm
Rear 120mm
Vo pors e e ot (5
410mm

I 210mm

wwogy
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User's Buzzer PCI Slot Cable Glass USB Rubber
Manual Covers x 2 Ties x5 Cleaner Covers x 3

Fan Media Rubber Thumb HDD SSD/MB PSU/VGA Motherboard

Screws x 6 Covers x 2 Screws x 2 Screws x 8 Screws x 22 Screws x 8 Standoffs x 6




1/0 Ports

%0 oo @

RESET

USB3.0 USB3.0

usB

# Part # Part # Part # Part
[©] Power Button ® | HDD / Power LED | © Reset Button @ USB 3.0 Ports
® USB 2.0 Port (@® | Headphone Jack | @ | Microphone Jack | ® LED Button

ARGB ZIEER] % HHE2

3 Caution : Please do not connect

may cause malfunction.

% How to control RGB LED

- LED colors & pattems can be changed by pressing the LED Button

on /O ports.

ARGB Connector

[l feal 115
i

ARGB fans more than 8pcs, otherwise it

- Long pressing on the LED Button for 6 seconds, RGB LED will be tum

off after blinking twice in white.

- Long pressing on the LED Button for 3 seconds, RGB will be
synchronized with motherboard after blinking once in white.
Press the LED Button again to desynchronize with motherboard.

B ARGB LED Control Button / 2-Pin
- Connector to ARGB LED Control Button

Other Motherboards Sync / 3-Pin
- Connector to Motherboard
- Requires Motherboard that Supports RGB Sync

 Caution: if Addressable 3 Pin connects to 12V header
instead of 5V header improperly, It may cause fatal
damages to the product by the overvoltage.

B SATA Power / 15-Pin
- Connector to PSU
- Input : 5V

PSU

H Connect the ARGB connector to the RGB hub

1. Removing the side panels




2. Removing the front panel

& CAUTION

Be aware of sharp ventilation hole

3. Mounting the motherboard

| @ Motherboard Standoff |—

3-1. Motherboard size

1) E-ATX (~280mm)  2) ATX




4. Mounting PCI-E(VGA) card

H
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o
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>
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o

5. Mounting the 2.5" SSD

F ssD/MB Screw

§ sSD/MB Screw
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6. Mounting the 3.5" and 2.5" SSD / HDD

@ HDD Screw

? HDD Screw

3 3.5"HDD can be mounted without bolting.

[T

= ..H\.\\\,
=i




§ SSD/MB Screw

SSD / MB Screw

¥
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7. Mounting the PSU

@ Psu/VGA Screw

8. Mounting the radiator

1) Mounting the front radiator 2) Mounting the top radiator 3) Mounting the rear radiator
* 120mm/240mm /280mm / 360mm * 120mm/240mm + 120mm

9. Mounting the fans

1) Mounting the top fans 2) Mounting the front fans 3) Mounting the rear/bottom fan
*+ 120mm x 2, 140mm x 2 *+ 120mm x 3, 140mm x 3 + 120mm x 1/120mm x 2




10. Fan(s) Included / Fan Specifications

- | Addressable
—— h.“ RGB LED Fan ot/ Reay

n EF Dimensions 120 x 120 x 25(T)mm
B0 8 RPM 1,300 £15%
Fan DC 12V 0.15A £20%
LED DC 5V 0.72A
— Bearing Hydro Bearing
Power Connector Fan-3PIN

— ] - o
D D Il
0 08
) [0
Ce——= sfelus White LED Fan mm
NPT D ! Dimensions 120x120x 25(T)mm
EMQ.L RPM L200FS Gt
Fan-LED DC 12V 0.27A £20%
Bearing Hydro Bearing
7 Power Connector IDE-4PIN Fan-3PIN
11. 1/0 Connectors
HDD LED Reset Power LED Power HD Audio USB 3.0 USB 2.0 LED

{__POWER LED- _|
POWER LED+
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Certification

C € RoHg;:

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European
countres with separate collection systems)

This mark, designed by Zalman, indicates product
mpliance with the European Union’s RoHS
(Reskiction of Hazardous Substances) Direcive.

hid
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